
14.智慧財產及商業法院智慧財產法庭刑事第二審案件裁判結果―按年別分
14. Results of Judgments and Rulings of Criminal Cases of the Second Instance Rendered by the Intellectual Property Courts of the Intellectual Property and Commercial Court – by Year

單位：件；人

Unit: case; individual

年別

Year

終結

件數

Cases
closed

被告人數 Number of defendants
年別

Year

合計

Total

上訴駁回 Appeals dismissed 撤銷改判維持原刑期 Revocation of previous judgment by new judgment but with same period of imprisonment
科刑 Individuals sentenced 免除

其刑

Penalty
released

無罪

Acquitted

免訴

Not prose-
cutable

不受理

Case
declined

其他

Other

科刑 Individuals sentenced 免除

其刑

Penalty
released

無罪

Acquitted

有期徒刑 Timed imprisonments 拘役

Detention

罰金

Punitive
fine

有期徒刑 Timed imprisonments 拘役

Detention

罰金

Punitive
fine

六月
以下

6 or less
than 6
months

逾六月
至一年
以下

Over 6
months to

1 year

逾一年
至二年
以下

Over 1
year to 2

years

逾二年
至三年
以下

Over 2
years to 3

years

逾三年
至五年
以下

Over 3
years to 5

years

逾五年
至七年
以下

Over 5
years to 7

years

逾七年
至十年
以下

Over 7
years to
10 years

逾十年
至十五
年以下

Over 10
years to
15 years

逾十五
年

Over 15
years

六月以
下

6 or less
than 6
months

逾六月
至一年
以下

Over 6
months to

1 year

逾一年
至二年
以下

Over 1
year to 2

years

逾二年
至三年
以下

Over 2
years to 3

years

逾三年
至五年
以下

Over 3
years to 5

years

逾五年
至七年
以下

Over 5
years to 7

years

逾七年
至十年
以下

Over 7
years to
10 years

逾十年
至十五
年以下

Over 10
years to
15 years

逾十五
年

Over 15
years

民 國 1 0 1 年 2 0 1 2 226 326 45 16 2 - - - - - - 5 7 - 86 - 8 - 25 9 2 2 - - - - - 2 2 - 1 民 國 1 0 1 年 2 0 1 2

民 國 1 0 2 年 2 0 1 3 219 323 52 18 1 - - - - - - 7 7 - 73 - 22 - 26 12 2 - - - - - - - 3 - 1 民 國 1 0 2 年 2 0 1 3

民 國 1 0 3 年 2 0 1 4 182 263 35 5 - - - - - - - 7 7 - 75 1 14 - 11 2 - - - - - - - 3 1 - 5 民 國 1 0 3 年 2 0 1 4

民 國 1 0 4 年 2 0 1 5 176 264 37 10 - 1 - - - - - 7 10 - 77 - 6 - 11 3 - - - - - - - 3 - - 6 民 國 1 0 4 年 2 0 1 5

民 國 1 0 5 年 2 0 1 6 152 250 41 7 3 - - - - - - 17 6 - 55 3 5 1 14 2 - - - - - - - - 3 - 1 民 國 1 0 5 年 2 0 1 6

民 國 1 0 6 年 2 0 1 7 136 209 35 3 1 - - - - - - 14 5 - 51 1 4 1 24 - 1 - - - - - - 1 1 - - 民 國 1 0 6 年 2 0 1 7

民 國 1 0 7 年 2 0 1 8 147 219 35 4 4 - - - 1 - - 13 10 - 71 - 2 - 8 5 3 - - - - - - 2 - - - 民 國 1 0 7 年 2 0 1 8

民 國 1 0 8 年 2 0 1 9 144 228 32 6 5 - - - - - - 9 4 - 51 1 9 1 7 1 5 - - 1 - - - 3 1 - 1 民 國 1 0 8 年 2 0 1 9

民 國 1 0 9 年 2 0 2 0 130 201 23 - 5 - 1 - - - - 17 7 - 48 - 4 2 6 - 3 2 - - - - - 1 - - - 民 國 1 0 9 年 2 0 2 0

民 國 1 1 0 年 2 0 2 1 140 193 26 5 4 - - - - - - 10 4 - 62 - 1 - 4 2 1 - - - - - - 2 - - 1 民 國 1 1 0 年 2 0 2 1



14.智慧財產及商業法院智慧財產法庭刑事第二審案件裁判結果―按年別分(續一)
14. Results of Judgments and Rulings of Criminal Cases of the Second Instance Rendered by the Intellectual Property Courts of the Intellectual Property and Commercial Court – by Year (Cont. 1)

單位：人

Unit: individual

年別

Year

被告人數 Number of defendants
年別

Year

撤銷改判減免或無罪 Revocation of previous judgment by new judgment but with reduced penalty or not guilty 撤銷改判加重 Revocation of previous judgment by new judgment but with increased penalty 撤銷改
判免訴

Revoca-
tion of

previous
judgment
by new

judgment
but of

exemp-
tion from
prosecu-

tion

撤銷改
判不受
理

Revoca-
tion of

previous
judgment
by new

judgment
but of
non-

entertaim-
ent

撤銷改
判管轄
錯誤

Revocation
of

previous
judgment
by new

judgment
but of
wrong

jurisdic-
tion

撤銷改
判發回
原審法
院

Revoca-
tion of

previous
judgment

and
referred
back to
original
court

撤回

With-
drawn

其他

Other

科刑 Individuals sentenced 免除

其刑

Penalty
released

無罪

Acquitted

科刑 Individuals sentenced 免除

其刑

Penalty
released

有期徒刑 Timed imprisonments 拘役

Detention

罰金

Punitive
fine

有期徒刑 Timed imprisonments 拘役

Detention

罰金

Punitive
fine

六月
以下

6 or less
than

6 months

逾六月
至一年
以下

Over
6 months
to 1 year

逾一年
至二年
以下

Over
1 year to
2 years

逾二年
至三年
以下

Over
2 years to

3 years

逾三年
至五年
以下

Over
3 years to

5 years

逾五年
至七年
以下

Over
5 years to

7 years

逾七年
至十年
以下

Over
7 years to
10 years

逾十年
至十五
年以下

Over
10 years

to
15 years

逾十五
年

Over 15
years

六月
以下

6 or less
than

6 months

逾六月
至一年
以下

Over
6 months
to 1 year

逾一年
至二年
以下

Over
1 year to
2 years

逾二年
至三年
以下

Over
2 years to

3 years

逾三年
至五年
以下

Over
3 years to

5 years

逾五年
至七年
以下

Over
5 years to

7 years

逾七年
至十年
以下

Over
7 years to
10 years

逾十年
至十五
年以下

Over
10 years

to
15 years

逾十五
年

Over 15
years

民 國 1 0 1 年 2 0 1 2 30 23 5 1 2 - - - - - - - 16 7 3 1 1 - - - - - 3 3 - - 4 - 9 6 - 民 國 1 0 1 年 2 0 1 2

民 國 1 0 2 年 2 0 1 3 19 6 - - - 2 - - - 2 1 - 15 9 7 3 - - - - - - 3 4 - - 3 - 5 17 3 民 國 1 0 2 年 2 0 1 3

民 國 1 0 3 年 2 0 1 4 22 6 - - 1 - - - - 3 2 - 19 13 4 - - - - - - - 2 2 - - 4 2 2 14 1 民 國 1 0 3 年 2 0 1 4

民 國 1 0 4 年 2 0 1 5 19 4 2 - - - - - - 3 2 - 21 8 1 2 - - - - - - 2 1 - - 4 4 10 10 - 民 國 1 0 4 年 2 0 1 5

民 國 1 0 5 年 2 0 1 6 12 1 - - - - - - - - 1 - 14 12 - - - - - - - - 1 2 - - 7 1 11 26 4 民 國 1 0 5 年 2 0 1 6

民 國 1 0 6 年 2 0 1 7 5 2 3 - - - - - - - 2 - 20 9 - 3 - - - - - - 3 2 - - 1 1 7 7 2 民 國 1 0 6 年 2 0 1 7

民 國 1 0 7 年 2 0 1 8 17 1 1 - - - - - - 2 - - 3 14 5 1 - 2 - - - - 3 1 - - - 3 3 5 - 民 國 1 0 7 年 2 0 1 8

民 國 1 0 8 年 2 0 1 9 11 4 3 1 - - - - - 3 3 - 10 13 - 8 - - - - - - 8 4 - - - 4 8 9 2 民 國 1 0 8 年 2 0 1 9

民 國 1 0 9 年 2 0 2 0 9 3 5 - - - - - - 2 2 - 14 11 3 1 - - - - - - 2 3 - - 6 - 2 7 12 民 國 1 0 9 年 2 0 2 0

民 國 1 1 0 年 2 0 2 1 11 2 3 1 - - - - - 3 - - 7 17 - 4 - - - - - - 5 4 - - 4 - 4 2 4 民 國 1 1 0 年 2 0 2 1



14.智慧財產及商業法院智慧財產法庭刑事第二審案件裁判結果―按年別分(續完)
(保安處分、緩刑、從刑、累犯及得易科罰金人數 )

14. Results of Judgments and Rulings of Criminal Cases of the Second Instance Rendered by the Intellectual Property Courts of the Intellectual Property and Commercial Court – by Year (Cont. End)
(Number of persons of rehabilitative measures,suspended of punishment,accessory punishment,recidivists,whose penalties may be commuted to fines and Number of defendants)

單位：人

Unit: individual

年別

Year

保安處分人數

Number of persons of rehabilitative measures
緩刑人數

Number of persons suspended of punishment 褫奪公
權人數

Number of persons
deprived of civil

rights

沒收件數

Number of
confiscation cases

沒收並追
徵、追繳
或抵償件數

Number of
confiscation and

payment

追徵、追繳
或抵償件數

Number of payment

累犯
人數

Number of
recidivists

得易科罰金人數

Number of persons whose penalties may
be commuted to fines

年別

Year

合計

Total

監護

Guardian

強制工作

Compulsory work

保護管束

Probation

驅逐出境

Expel from the
country

六月以下
有期徒刑

Timed imprison-
ments of 6 or less

than 6 months

逾六月
有期徒刑

Timed imprison-
ments more than 6

months

拘役罰金

Detention or punitive
fine

六月以下
有期徒刑

Timed imprison-
ments of 6 or less

than 6 months

拘役

Detention

民 國 1 0 1 年 2 0 1 2 10 - - 10 - 34 29 4 - 107 1 - 26 89 10 民 國 1 0 1 年 2 0 1 2

民 國 1 0 2 年 2 0 1 3 3 - - 3 - 32 12 4 - 86 - - 18 104 13 民 國 1 0 2 年 2 0 1 3

民 國 1 0 3 年 2 0 1 4 3 - - 3 - 15 5 3 - 58 - - 13 77 15 民 國 1 0 3 年 2 0 1 4

民 國 1 0 4 年 2 0 1 5 2 - - 2 - 26 5 7 - 51 - - 7 75 16 民 國 1 0 4 年 2 0 1 5

民 國 1 0 5 年 2 0 1 6 1 - - 1 - 8 3 2 - 46 - - 13 77 18 民 國 1 0 5 年 2 0 1 6

民 國 1 0 6 年 2 0 1 7 6 - - 6 - 12 4 6 - 59 - - 7 67 18 民 國 1 0 6 年 2 0 1 7

民 國 1 0 7 年 2 0 1 8 3 - - 3 - 19 9 4 - 65 - - 10 70 20 民 國 1 0 7 年 2 0 1 8

民 國 1 0 8 年 2 0 1 9 3 - - 3 - 13 9 8 - 69 - - 9 64 24 民 國 1 0 8 年 2 0 1 9

民 國 1 0 9 年 2 0 2 0 6 - - 6 - 16 13 4 - 55 - - 7 44 22 民 國 1 0 9 年 2 0 2 0

民 國 1 1 0 年 2 0 2 1 5 - - 5 - 9 13 6 - 63 - - 8 54 20 民 國 1 1 0 年 2 0 2 1


